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1.	Uitleg bij symbolen en opmerkingen 
2.	op de labels

CE-markering ter aanduiding van conformiteit met Verordening (EG) nr. 
2017/745 inzake medische hulpmiddelen

UKCA-markering ter aanduiding van conformiteit met de UK Medical Device 
Regulation 2002 (SI 2002 nr. 618, zoals gewijzigd)

Dit is een opmerking die de gebruiker waarschuwt voor het risico op ernstige letsels of 
ongewenste werkingen bij het gebruik of verkeerd gebruik van het hulpmiddel.

Unieke identificatiecode van het 
hulpmiddel

Dit is een opmerking die de gebruiker waarschuwt voor het risico op een probleem met 
het systeem door het gebruik of verkeerd gebruik ervan.

(01) 012345678910111213
(11) 220416
(21) 88888888

Er is alles aan gedaan om te verzekeren dat de informatie in deze handleiding correct was op het moment 
van publicatie. Bes Healthcare Limited behoudt zich echter het recht voor om de specificaties van een 
product of accessoire zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen in overeenstemming met de beleidslijn 
inzake voortdurende productontwikkeling. De informatie is op aanvraag beschikbaar in alternatieve formaten.

Waarschuwing/ 
Voorzorgsmaatregel

Fabrikant

Productiedatum Medisch hulpmiddel

Catalogusnummer

Serienummer

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

Maximaal gewicht van de gebruiker

Geautoriseerde vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap/Europese Unie

2.	 Introductie
Bedankt voor uw aankoop van de byBes Breezi-activiteitenstoel. Lees deze gebruiksaanwijzing en 
bewaar dit document, zodat u het kunt raadplegen voor afstellingen en onderhoud.

Als u problemen ondervindt bij het gebruik van de byBes Breezi-activiteitenstoel, neem dan contact op 
met uw lokale leverancier of BES Healthcare via de contactgegevens op de achterkant van dit document.

Voor de toepassing van dit document: 

•	 slaat de term 'Breezi-stoel' op alle modellen van activiteitenstoelen in het byBES Breezi-
assortiment: de Teezi (kleine breedte), de Breezi (standaardbreedte) en de Breezi Max (grote 
breedte). 

•	 wordt de persoon die in de stoel zal zitten, de 'gebruiker' genoemd.

•	 wordt elke primaire ondersteuner zoals een verzorger, ouder, leraar, enz. de 'verzorger' genoemd.

Het assortiment van byBES Breezi-activiteitenstoelen is de naam voor de medische hulpmiddelen die de vari-
aties in stoelgrootte omvat, zoals hieronder beschreven in tabel 1.

Productnaam 
van het 

hulpmiddel
Grootte Gewicht 

(kg)
Afmetingen van 

de stoel

Maximaal ge-
wicht van de 

gebruiker (kg)
Teezi-

activiteitenstoel Klein 7 kg Hoogte 65 cm; 
breedte 42 cm 65 kg

Breezi-
activiteitenstoel Medium 8 kg Hoogte 77 cm; 

breedte 46 cm 75 kg

Breezi Max-
activiteitenstoel Groot 11 kg Hoogte 93 cm; 

breedte 51 cm 85 kg

Tabel 1. Beschrijving van het assortiment byBES Breezi-activiteitenstoelen

De solide onderdelen van de Breezi-stoel zijn vervaardigd uit een combinatie van beukenmultiplex, 
beukenlaminaatmultiplex en berkenmultiplex. De accessoires van de Breezi-stoel zijn vervaardigd uit deze 
materialen en bekleed met Ultraleather-bekleding over een schuimvoering. 

2.1   Beschrijving van het hulpmiddel
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Lotnummer

Voorbeeld unieke identificatiecode van het hulpmiddel:
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3.   Klinische toepassingen

3.1   Indicaties
De Breezi-stoel en de accessoires van de Breezi-stoel zijn geïndiceerd om ondersteuning te bieden aan personen 
met extra zitbehoeften die meer ondersteuning vereisen dan de ondersteuning die  conventionele zitmiddelen 
kunnen bieden. 
De keuze of voorschrift voor de stoel en eventuele accessoires moet gebaseerd zijn op een holistische evaluatie 
van de individuele zitbehoeften van de gebruiker.  
De Breezi-stoel biedt bepaalde ondersteuningselementen voor een persoon. Alle andere aspecten van zorg 
moeten worden overwogen door de clinicus/klinisch team die verantwoordelijk zijn voor het individuele zorg- of het 
ondersteuningspakket van de gebruiker.

3.2   Contra-indicaties
De Breezi-stoel is bedoeld om extra ondersteuning voor een goede houding te bieden om om tegemoet te 
komen aan de milde tot matige zitbehoeften van de gebruiker, ongeacht de aandoening, ziekte of diagnose. 
Het gebruik van de Breezi-stoel is gebaseerd op de ernst van de aandoening van de gebruiker en diens 
mogelijkheden: daarom zijn er geen ziekte- of aandoeningsspecifieke contra-indicaties voor de stoel.

Met het oog op het bovenstaande stelt BES Healthcare de volgende contra-indicaties: 
•	 De Breezi-stoel is gecontra-indiceerd voor gebruikers van wie de ondersteuningsbehoeften voor een goede 

houding niet voldoende kunnen worden vervuld door de positionele steunen die geboden worden door het 
assortiment van accessoires.

•	 De Breezi-stoel is gecontra-indiceerd voor gebruikers van wie het gedrag het risico inhoudt dat ze zichzelf 
verwonden terwijl ze in de stoel zitten, bijvoorbeeld bij sterke neigingen om te schommelen of te wiegen, 
waardoor er een risico bestaat dat de stoel omkantelt tijdens het gebruik.

3.3   �Algemene waarschuwingen, 
voorzorgsmaatregelen, en informatie

•	 Volg de instructies van de fabrikant met betrekking tot zowel de stoel als de eventuele meegeleverde 
accessoires. Als de instructies niet gevolgd worden, kan dit de gebruiker in gevaar brengen of de 
functionaliteit en voordelen van de stoel beperken.

•	 De Breezi-stoel is ontworpen om bestand te zijn tegen 'normaal' gebruik en zorg binnenshuis, wat ook 
wil zeggen dat hij niet is ontworpen om bestand te zijn tegen extreme hitte of kou of tegen extreme 
luchtvochtigheid.

•	 Alleen personen die een training gekregen hebben over de Breezi-stoel, mogen wijzigingen aanbrengen 
aan de stoel of de accessoires.

•	 De accessoires van de Breezi-stoel zijn niet geschikt voor gebruik op andere stoelen of zitsystemen zonder 
de goedkeuring van de fabrikant van de accessoires.

•	 Controleer alle bouten 2-3 weken na het eerste gebruik van de stoel en draai ze opnieuw vast. Daarna 
moet u de bouten regelmatig controleren en opnieuw aandraaien, indien nodig.

•	 Berg de stoel op de juiste manier op wanneer hij niet in gebruik is en vermijd extreme temperaturen en 
luchtvochtigheid.

•	 Gebruik de accessoirespecifieke bevestigingskits die door BES Healthcare zijn geleverd en volg de 
handleidingen en video's' Hoe te monteren' die beschikbaar zijn op de website van BES Healthcare www.
beshealthcare.net, om te verzekeren dat de accessoires correct worden geïnstalleerd.

7

Afbeelding 1. Een Breezi-stoel met de belangrijkste stoeloncerdelen gelabeld.

Standaardrugleuningen

*Standaard zitplaat 
(geen sleuven)

Voetplaat

Dwarsrail
Z-poten (met sleuven om de 

zitplaat en voetplaat af te 
stellen op de juiste hoogte 

voor de gebruiker)

Dwarslatten

6

OPMERKING: De diepte van de platen gespecificeerd in sectie 8.1 komt niet noodzakelijk overeen met de 
effectieve diepte van de plaat wanneer deze in gebruik is. Dit is afhankelijk van de positionering van de plaat 
ten opzichte van het lichaam van de gebruiker en van de accessoires die worden gebruikt.

*Alternatieve opties voor zitplaten:

Plaat met enkele sleuf 
Met een paar parallelle sleuven voor het 

monteren van een positioneringsriem voor 
het bekken (zie sectie 6.1.1).

Plaat met dubbele sleuf 
Met een extra paar sleuven (loodrecht op de 

enkele sleuven) voor het monteren van de 
laterale dijkussens (zie sectie 6.1.3).

Hoge rugleuning

Omgekeerde hoge 
rugleuning
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        Waarschuwingen

•	 Laat de gebruiker van het zitsysteem NIET zonder toezicht, wanneer de stoel gebruikt wordt.
•	 Gebruik de stoel uitsluitend, als alle onderdelen juist gemonteerd en afgesteld zijn. Besteed speciale 

aandacht aan de zitplaat en voetplaat. Volg de instructies in sectie 5 van dit document om te 
verzekeren dat ze goed zijn bevestigd en afgesteld, voordat de stoel gebruikt wordt.

•	 Plaats de stoel niet in de buurt van open vuur of andere belangrijke warmtebronnen zoals gashaarden, 
elektrische vuurtjes, houtkachels, enz., wegens het risico op brand.

•	 Als de stoel naast vaste structuren of ander meubilair is geplaatst, moet er verzekerd worden dat de 
gebruiker de benen niet kan gebruiken om de stoel naar achteren te duwen, wat mogelijk kan leiden tot 
omkantelen.

•	 Plaats de Breezi-stoel altijd op een vlakke stabiele ondergrond en op het vloerniveau, idealiter met 
ruimte erachter, zodat de stoel bijvoorbeeld van een tafel kan weggeschoven worden. Plaats de stoel 
NOOIT op een structuur, tafel of oppervlak boven het vloerniveau.

•	 Bepaalde types vloeren (bijv. gepolijste tegels, houten vloeren, laminaat, linoleum) kunnen gevoelig zijn 
voor slijtage wanneer de Breezi-stoel verschoven wordt. Het is de verantwoordelijkheid van de verzorger 
om te beslissen of de stoel al dan niet geschikt/compatibel is met de vloer.

•	 Het product bevat kleine onderdelen die als ze los zitten, kunnen ingeslikt worden en zo leiden tot 
verstikking.

•	 Zoals bij elk nieuw zithulpmiddel, kan dit product de manier waarop een persoon zit, veranderen. De 
gebruiker moet regelmatig drukontlastende activiteiten en huidintegriteitscontroles blijven uitvoeren, 
niet alleen op plaatsen waar de gebruiker in contact komt met het product, maar ook op primaire 
drukdragende plekken, zoals het heiligbeen, de benen en de billen. Als er een verhoogde aanhoudende 
roodheid of irritatie van de huid optreedt, stop dan met het gebruik en raadpleeg uw klinische specialist 
of zitspecialist. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstige letsels, zoals decubitus.

•	 Als er zich een ernstig incident voordoet met betrekking tot het gebruik van dit product, moet dit 
worden gemeld aan de fabrikant en de lokale bevoegde autoriteit.

        Voorzorgsmaatregelen

•	 Gebruik GEEN accessoires of vervangingsonderdelen die niet van Breezi zijn, tenzij toegestaan door BES 
Healthcare, aangezien deze de veiligheid van de gebruiker in gevaar kunnen brengen.

•	 Met het oog op de veiligheid van de gebruiker moet elke geleverde riem of harnas altijd correct 
gemonteerd en gebruikt worden (de meeste letsels door hoge stoelen worden veroorzaakt door vallen).

•	 Verzeker dat de positionering van de stoel de gebruiker niet blootstelt aan bijkomende risico's, zoals 
verstikking door kleine voorwerpen, brandwonden door hete oppervlakken/vloeistoffen, wurging door 
raambekledingssnoeren/elektrische snoeren en andere letsels door andere potentiële risico's.

•	 Gebruik de stoel NIET als opstapje of krukje.
•	 Gebruik de Breezi-stoel NIET als een onderdeel ervan kapot, gescheurd of zichtbaar beschadigd is, 

of als er een onderdeel ontbreekt of niet correct werkt. Neem onmiddellijk contact op met uw lokale 
leverancier of BES Healthcare via de contactgegevens op de achterkant van dit document, als er een van 
de vermelde foutelementen wordt waargenomen.

•	 De Breezi-stoel is een medisch hulpmiddel, geen speelgoed. Laat kinderen niet met de stoel spelen en 
gebruik hem niet voor andere doeleinde dan die aanbevolen door BES Healthcare.

•	 Wanneer de stoelplaten met dubbele sleuven gebruikt worden, moet u er rekening mee houden dat de 
vingers van de gebruiker in de sleuven gekneld kunnen raken.

4.2   Beoogde omgeving
De Breezi-stoel is ontworpen voor gebruik in onderwijs- en zorginstellingen en in een normale thuisomgeving.

5.	 Montage en afstelling
Wanneer de Breezi-stoel gemonteerd geleverd wordt, is hij onmiddellijk klaar voor gebruik, als de montage 
gebaseerd is op een voorafgaande evaluatie van de gebruiker, maar is het mogelijk dat de diepte van de platen 
nog moet worden afgesteld (zie 5.1 en 5.2). Als de gebruiker gegroeid is, of het gebruik van de stoel veranderd is 
na een evaluatie, dan zijn er mogelijk aanpassingen aan de afstelling van de stoel nodig. Het is aanbevolen om 
voorafgaand aan het eerste gebruik alle bouten op de stoel te controleren om te verzekeren dat er tijdens het 
transport geen bouten zijn losgeraakt. Draai indien nodig losse bouten vast voor het eerste gebruik.

Wanneer de Breezi-stoel in een plat pakket wordt geleverd, zal het nodig zijn om hem uit de samenstellende 
delen op te bouwen. Raadpleeg de handleiding 'Hoe op te bouwen' voor volledige instructies over het opbouwen 
van de stoel uit een plat pakket.

Van tijd tot tijd kan het nodig zijn om de stoel aan te passen aan de groei van de gebruiker of aan veranderende 
behoeften, zoals gebruik aan verschillende tafelhoogtes. De juiste instelling van de zit- en voetplaten en eenvoudige 
aanpassingen aan de zit- en voetplaten, zoals het van voren naar achteren schuiven van de platen in het frame of 
het aanpassen van de hoogte van de platen, worden behandeld in de secties 5.1, 5.2 en 5.3 van dit document.

Er is een assortiment accessoires voor de Breezi-stoel beschikbaar om de gebruiker van de stoel te ondersteunen. 
Deze accessoires staan vermeld in sectie 6. De behoefte aan accessoires om de gebruiker te ondersteunen en om 
te helpen voldoen aan de vereisten voor een goede houding tijdens het zitten, moet worden besproken met het 
klinische team of zorgteam dat verantwoordelijk is voor de zorg van de gebruiker.  Zodra de juiste accessoires zijn 
bepaald, kunnen ze worden besteld door contact op te nemen met uw lokale leverancier of BES Healthcare via de 
contactgegevens op de achterkant van dit document.  

OPMERKING: het is aanbevolen de bevestiging, verwijdering of afstelling van 
de accessoires van de Breezi-stoel te laten uitvoeren door een getraind persoon.

Meer hulp en de video-instructies 'Hoe te monteren' voor de accessoires  
van de Breezi-stoel zijn verkrijgbaar op de Breezi-pagina's van de website  
van BES Healthcare www.beshealthcare.net

4.1   Beoogd gebruik

4.	 Belangrijke informatie

De Breezi-stoel, met de optionele Breezi-stoelaccessoiores, is ontworpen voor gebruikers met extra zitbehoeften, die 
meer ondersteuning vereisen dan de ondersteuning die conventionele zitmiddelen kunnen bieden. De Breezi-stoel 
kan worden aangepast om een optimale positionering te bieden voor dagelijkse activiteiten en om personen waar 
nodig extra positioneringsondersteuning te bieden om te helpen bij het uitvoeren van die activiteiten.
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Afbeelding 2. De juiste hoogte van de zitplaat instellen.

DIEPTE VAN DE ZITPLAAT - Plaats de rug van de gebruiker tegen de rugleuningen. De zitplaat moet 75% 
van de dijen ondersteunen (zie afb. 3). Het is belangrijk dat de zitdiepte niet te diep is, zodat de gebruiker 
comfortabel zit en natuurlijke bewegingen kan maken.

Afbeelding 3. De juiste diepte van de zitplaat instellen.

5.1   �De juiste hoogte en diepte van 
de voetplaat instellen

HOOGTE VAN DE ZITPLAAT - De zitplaat heeft de juiste hoogte wanneer de ellebogen van de gebruiker op 
gelijke hoogte zijn met het oppervlak dat gebruikt wordt (zie afb. 2).

5.2   �De juiste hoogte en diepte van 
de voetplaat instellen

HOOGTE VAN DE VOETPLAAT - De voetplaat heeft de juiste hoogte wanneer de achterkant van de dij op de 
zitplaat rust en de voetzolen plat op de voetplaat rusten (zie afb. 4). 

Afbeelding 4. De juiste hoogte van de voetplaat instellen.

DIEPTE VAN DE VOETPLAAT - Zorg ervoor dat de tenen niet voorbij de voorste rand van de voetplaat 
uitsteken en dat de voetplaat NOOIT uitsteekt over de voorkant van de stoelpoten op vloerniveau (zie afb. 5).

Afbeelding 5. De juiste diepte van de voetplaat instellen.

1110
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OPMERKING: het is aanbevolen de Breezi-accessoires te 
laten bevestigen, verwijderen of afstellen door een getraind 
persoon.

Meer hulp en de video-instructies 'Hoe te monteren' 
voor de Breezi-accessoires zijn beschikbaar op  
de Breezi-pagina's van de website van  
BES Healthcare www.beshealthcare.net.

5.3   �De zitplaat en voetplaat 
afstellen

Van tijd tot tijd kan het nodig zijn om de stoel aan te passen aan de groei van de gebruiker of aan 
veranderende behoeften. 

In de instructies in deze sectie wordt er uitgelegd hoe u basisaanpassingen aan de zitplaat en voetplaat kunt 
uitvoeren, zoals het naar voren of naar achteren schuiven van de platen in het frame of het aanpassen van 
de hoogte van de platen om aan de behoeften van de gebruiker te voldoen.

5.3.1   Algemene informatie
U kan de zitplaat en voetplaat op een eenvoudige manier afstellen door een inbussleutel van 4 mm te 
gebruiken om de bouten linksom te draaien om ze los te maken (waardoor de platen binnen het frame 
kunnen bewegen) (afbeelding 6) en rechtsom om de bouten vast te draaien (afbeelding 8), na de afstelling 
van de plaat (afbeelding 7). 

OPMERKING: Zorg ervoor dat u de bouten niet te strak aandraait.

Draai met behulp van de inbussleutel de 
bouten in de twee rugleuningen en de twee 
dwarslatten aan één kant van de stoel los (zie 
afb. 6) totdat de plaat kan schuiven. 

Afbeelding 6

A

DETAIL A
SCALE 1 : 3

Stel de platen indien nodig af, zoals 
weergegeven op afb. 7 

Draai alle vier de bouten aan één kant van de 
stoel weer vast (twee in de rugleuningen en 
twee in de dwarslatten), zoals weergegeven op 
afb. 8.

Afbeelding 8

Afbeelding 7

1312

OPMERKING: Houd er bij het afstellen van de zitplaat en voetplaat

•	 rekening mee dat door de impact van de zitdiepte en zithoogte ten opzichte van de onderrugleuning 
sommige posities niet compatibel zijn.

 
•	 Verzeker dat alle bouten van de Z-poten vastgedraaid zijn, zodat de platen stevig vastzitten voordat de 

gebruiker op de stoel plaatsneemt.
 
•	 Verzeker dat de voorkant van de plaat niet verder naar voren uitsteekt dan de voetafdruk van de 

stoelpoten.
 
•	 Positioneer de plaat zodanig dat ze goed geplaatst is voor de gebruiker en voor het beoogde gebruik, 

zoals beschreven in de secties 3 en 4 hierboven.DR
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6.1.1 Bodypoint™-
positioneringsriem voor het bekken Omschrijving

Beoogd gebruik: een positioneringsgordel voor het bekken is bedoeld 
om het bekken van de gebruiker in een stabiele positie te helpen plaatsen 
en om te voorkomen dat de gebruiker naar voren schuift op de zitplaat. 
Zo worden een goede houding en functionele zitpositie behouden.
Toepassing: deze gordel moet worden gemonteerd met behulp  van de 
bevestigingskit die onder een gegroefde zitplaat wordt bevestigd. De band 
wordt vervolgens door de sleuven naar boven gestoken.
Stijlen en maten: De Bodypoint-positioneringsriemen voor het bekken 
zijn verkrijgbaar met een keuze uit gespen (zijdelingse ontgrendeling 
(enkele en dubbele trekbeweging), drukknop, draaiknop, Rehab-
vergrendeling), bandbreedtes (25, 38 of 50 mm) en lengtes van de vulling 
(320 tot 920 mm).

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Dit product mag alleen worden gebruikt voor het positioneren van een persoon in een stoel. Het is NIET bedoeld 
voor gebruik als een transportveiligheidsvoorziening, als een persoonlijk beveiligingssysteem of voor een andere 
toepassing waar fouten kunnen  leiden tot letsels. Verkeerd gebruik van dit product is niet toegestaan en onveilig.

•	 Deze positioneringsriem voor het bekken moet te allen tijde strak over de dijen worden gedragen. Laat uw 
zitspecialist de juiste afstelling en het juiste gebruik demonstreren.

•	 Een losse riem kan ertoe leiden dat de gebruiker omlaag glijdt en kan een risico op wurging inhouden. 
•	 Als deze positioneringsriem voor het bekken per ongeluk wordt losgemaakt, kan dit ertoe leiden dat de gebruiker 

omlaag glijdt of van de stoel valt. 
•	 Als de gebruiker zichzelf niet kan losmaken, kan dit gevaarlijk zijn wanneer de gebruiker omlaag glijdt of tijdens 

een noodgeval vast komt te zitten in de stoel.
•	 Als de fysieke of cognitieve capaciteiten van de gebruiker hem/haar verhinderen om de riem veilig te bedienen, 

moet er te allen tijde een verzorger aanwezig zijn tijdens het gebruik ervan.
•	 Verzeker dat alle verzorgers weten hoe ze het product correct moeten vast- en losmaken. 

6.	  �Accessoires voor de byBes Breezi-          
activiteitenstoel

BES Healthcare biedt een assortiment accessoires voor de Breezi-stoel die specifiek bedoeld zijn voor gebruik met het hulpmiddel ter 
ondersteuning van het beoogde gebruik zoals beschreven in sectie 4.1 van dit document. De accessoires van de Breezi-stoel zijn niet 
geschikt voor gebruik op andere stoelen of zitsystemen zonder de goedkeuring van de fabrikant.

De accessoires die beschikbaar zijn voor de Breezi-stoel zijn gegroepeerd in 'Accessoires voor een goede houding', 'Algemene 
accessoires' en 'Mobiliteitsaccessoires'. Ze worden hieronder opgesomd en samengevat in respectievelijk de secties 6.1, 6.2 en 6.3. 

Voordat u een accessoire op uw Breezi-stoel monteert, moet u verzekeren dat u de secties in dit document hebt gelezen: 3.1 Indicaties; 
3.2 Contra-indicaties; 3.3 Algemene waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en informatie; 4.1 Beoogd gebruik; 4.2 Beoogde 
omgevingen; 7 Zorg, onderhoud, reiniging, desinfectie en verwijdering; en 8 Aanvullende informatie: Service en fabrieksgarantie.

OPMERKING: het is aanbevolen de accessoires van de Breezi-stoel te laten bevestigen, verwijderen  
of af te stellen door een getraind persoon.

6.1 Accessoires voor een goede houding
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5.3.2   �De diepte van de zitplaat en 
voetplaat afstellen

Afbeelding 9. Controleer na elke afstelling of de platen loodrecht liggen op de voorkant van 
de stoel.

5.3.2   �De hoogte van de zitplaat en 
voetplaat afstellen

Draai de bouten los zoals beschreven in 5.3.1. Schuif de zitplaat en/of voetplaat uit het frame en leg de plaat 
hoger of lager door de juiste sleuven op de Z-poten te selecteren. Schuif de plaat in de geselecteerde sleuven. 
Draai zodra u de juiste plaathoogte hebt bereikt, de bouten vast zoals beschreven in 5.3.1 om de platen op 
hun plaats te houden. 

OPMERKING: verzeker dat de platen loodrecht op de poten liggen (zie afb. 9) en horizontaal (d.w.z. in 
dezelfde sleuf in elke Z-poot), en niet 'scheef' of onder een hoek na afstelling (zoals beschreven op afb. 10).

Afbeelding 10. Controleer na elke afstelling of de platen horizontaal liggen en geen hoek vormen.

14

Gebruik de accessoirespecifieke bevestigingskits die door BES Healthcare zijn 
geleverd en volg de accessoirespecifieke handleidingen en video's 'Hoe te monteren' 
die beschikbaar zijn op de website van BES Healthcare www.beshealthcare.net, om te 
verzekeren dat de accessoires correct worden geïnstalleerd.
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6.1.5 Borstriem van het rugcon-
tourkussen Omschrijving

Gewatteerde borstriem met klittenbandsluiting.
Beoogd gebruik:  de borstriem van het rugcontourkussen is een optie om 
de gebruiker ondersteuning te bieden aan de voorkant van de borst.
Toepassing: de borstriem van het rugcontourkussen is een accessoire 
voor het rugcontourkussen en wordt rond de achterkant ervan en door de 
laterale sleuven van het rugcontourkussen gemonteerd. De riem is in maat 
verstelbaar met behulp van de klittenbandsluiting.
Stijlen: klittenbandsluiting, met of zonder gesp met zijsluiting.
De versie met klittenbandsluiting kan door de gebruiker worden versteld en 
losgemaakt, terwijl de versie met gesp bedoeld is om te voorkomen dat de 
gebruiker de riem zelf kan openen. 
Maten: er zijn borstriemen over de volledige breedte (105 mm) en 
babyborstriemen over de halve breedte (50 mm) beschikbaar.  

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Dit is GEEN beveiligingssysteem en het is niet bedoeld om te worden gebruikt om de gebruiker in de stoel vast te 
houden.

•	 Gebruik de riem altijd in combinatie met een correct gepositioneerde positioneringsriem voor het bekken (6.1.1) om 
het risico op wurging te voorkomen.

•	 De riem moet goed om de borst zitten, maar mag de regelmatige ademhaling op geen enkele manier beperken.
•	 De armen van de gebruiker moeten vrij blijven.

6.1.3   Lateraal dijkussen Omschrijving
Gewatteerde blok die aan de zitplaat wordt bevestigd voor extra ondersteuning.
Beoogd gebruik: de laterale dijkussens bieden laterale ondersteuning langs 
de buitenkant van de dijen om het bekken, de dijen en de knieën te helpen 
positioneren.  
Toepassing: bevestig aan een zitplaat met dubbele sleuf door middel van bouten 
door de voorgesneden sleuven. 
Een verstelling in de laterale breedte van 60 mm aan elke kant is mogelijk door het 
kussen langs de dubbele sleuven te verplaatsen, zodat het nog steeds goed past, 
ook na groei.
U kunt de hoek aanpassen door het kussen in de gewenste hoek te draaien, 
voordat u de bevestigingsbouten vastdraait.
Maten: kort (150x90 mm); lang (220x90 mm)

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Gebruik GEEN laterale dijkussens om de gebruiker in een specifieke houding te dwingen of vast te houden. 
•	 De laterale dijkussens mogen alleen worden gemonteerd op stoelplaten met sleuven die vooraf uitgesneden zijn 

door de fabrikant
•	 Ze mogen alleen worden gebruikt met 'halvebreedtekussens (HC)' (6.2.1).
•	 Er zijn enkele gevallen waarin laterale dijkussens niet samen met een rugcontourkussen of een kleine zitdiepte 

kunnen worden voorgeschreven, omdat het ene kan voorkomen dat het andere zoals gewenst wordt gepositioneerd.  
•	 Laterale dijkussens zijn niet ontworpen om te worden gebruikt als handgrepen voor het manoeuvreren van de stoel, 

voor het afstellen van de zitplaat of voor het betreden of verlaten van de stoel.
•	 De laterale dijkussens zijn niet ontworpen om hoge krachten te weerstaan, bijvoorbeeld bij gebruikers met 

gespannen spieren (d.w.z. hoge tonus). 
•	 Verzeker dat de bouten altijd goed vastgedraaid zijn.
•	 Lange versies van de laterale dijkussens kunnen achter de voorkant van de zitplaat worden gemonteerd om als 

laterale kniekussens te fungeren.
•	 Als de bekleding na intensief gebruik de randen van het interne houten blok niet meer bedekt, moet het kussen 

vervangen worden om letsels te voorkomen.

6.1.2   Zitwigkussen Omschrijving

Een dun kussen om  vóór het bekken onder een zitkussen te plaatsen.
Beoogd gebruik: een zitwigkussen helpt voorwaartse bewegingen van 
de heupen te verminderen en vermindert daardoor ook de voorwaartse 
kanteling van het bekken.
Toepassing: het kussen wordt met klittenband vóór de 
positioneringsgordel van het bekken bevestigd aan de zitplaat, indien 
aanwezig, en anders net vóór de middellijn op de zitplaat en onder het 
zitkussen (6.2.1).
Maten: breedtes die overeenkomen met de zitkussens die worden 
gebruikt.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Het zitwigkussen is NIET bedoeld om het risico op drukgerelateerde weefselletsels voor de gebruiker te verminderen. 
•	 Het zitwigkussen is bedoeld om de neiging om naar voren te glijden te verminderen, maar kan dit niet volledig 

voorkomen (hiervoor moet er een correct gepositioneerde positioneringsriem voor het bekken (6.1.1) worden 
gebruikt).

•	 Moet onder een zitkussen worden geplaatst (6.2.1), niet erop.

6.1.4 Rugcontourkussen Omschrijving

Een gewatteerde overlay met een ondersteunende houten structuur.
Beoogd gebruik: het rugcontourkussen biedt laterale ondersteuning aan 
de romp, helpt de bovenromp op zijn plaats te houden en vermindert de 
neiging om naar één kant te leunen of in elkaar te zakken.  
Toepassing: het rugcontourkussen wordt in de rugleuningen geschroefd.
Het rugcontourkussen kan omhoog en omlaag (met 160 tot 230 mm) op 
de gewenste hoogte worden versteld.
Er zijn sleuven in de laterale secties waardoor de optionele borstriem 
(6.1.5) kan worden gestoken.
Er kan een hoofdsteun als extra accessoire worden toegevoegd (6.1.9).
Maten: (breedte achterplaat x lengte achterplaat) 
Standaard (171x258 mm); breedte (206x330 mm)

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Verzeker dat de juiste maat wordt gebruikt voor de gebruiker en dat de maat wordt herzien nadat de gebruiker 
gegroeid is.

•	 Wees u bewust van mogelijke positioneringsconflicten met de dijkussens (6.1.3).
•	 Het rugcontourkussen moet worden gebruikt met de meegeleverde padding.
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6.1.9.1 Hoofdsteun voor 
het rugcontourkussen Omschrijving

Gewatteerde blok, bevestigd aan een in de hoogte verstelbare houten stok 
die wordt gebruikt om het hoofd te ondersteunen.
Beoogd gebruik: zie 6.1.9
Toepassing: de hoofdsteunassemblage wordt achter het 
rugcontourkussen geplaatst (6.1.4) en de hoogte kan indien nodig worden 
aangepast.
Stijlen: zie 6.1.9

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

Zie 6.1.9

6.1.7 Bodypoint™ 
-positioneringsharnas vooraan Omschrijving

Beoogd gebruik: positioneringsharnassen vooraan zijn een hulpmiddel voor 
het uitlijnen van de romp en schouders voor een betere houding en functionele 
positionering voor gebruikers die de bewegingen van hun romp niet goed beheersen.
Toepassing: dit product moet worden gemonteerd met behulp van de meegeleverde 
bevestigingskit (geschikt voor gebruikers tot 75 kg). OPMERKING: de bovenste riemen 
moeten hortizontaal liggen tussen de schouders en de bovenkant van de rugleuning 
en hiervoor kan er een hoge rugleuning nodig zijn.
Maten: harnassen vooraan komen in 6 maten. Voor schouderbreedtes: <240 mm 
(XXS); 240-280 mm (XS); 280-330 mm (S); 330-410 mm (M); 410-480 mm (L); >480 
mm (XL).
Stijlen: draaibare schouderharnassen (standaard en dynamisch); Stayflex-
borstharnassen (standaard of met smalle breedte; met of zonder ritssluiting in het 
midden).

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Wegens het mogelijke risico op wurging is het gevaarlijk om dit product te gebruiken zonder het bekken te 

stabiliseren. Gebruik het altijd met een goed gemonteerde positioneringsriem voor het bekken (6.1.1).
•	 Dit product mag alleen worden gebruikt voor het positioneren van een persoon in een stoel. Het is NIET bedoeld 

voor gebruik als een transportveiligheidsvoorziening, als een persoonlijk beveiligingssysteem of voor een andere 
toepassing waar fouten kunnen  leiden tot letsels. Verkeerd gebruik van dit product is niet toegestaan en onveilig.

•	 Deze steun voor de voorromp moet goed worden gemonteerd om de romp en schouders van de gebruiker te 
ondersteunen zonder letsels te veroorzaken. Laat uw zitspecialist de juiste afstelling en het juiste gebruik 
demonstreren.

•	 Als het harnas te strak zit, kan het de ademhaling beperken en de druk op de schouders en borst verhogen.
•	 Als het harnas te los zit, kan het ertoe leiden dat de gebruiker omlaag glijdt, waardoor er een risico op wurging is.
•	 Als dit product per ongeluk wordt losgemaakt, kan dit ertoe leiden dat de gebruiker naar voren valt. 
•	 Als de gebruiker zichzelf niet kan losmaken, kan dit gevaarlijk zijn wanneer de gebruiker omlaag glijdt of tijdens een 

noodgeval vast komt te zitten in de stoel.
•	 Als de fysieke of cognitieve capaciteiten van de gebruiker hem/haar verhinderen om dit product veilig te bedienen, 

moet er te allen tijde een verzorger aanwezig zijn tijdens het gebruik ervan. 
•	 Verzeker dat alle verzorgers weten hoe ze het product correct moeten verstellen en losmaken.
•	 Als de hoogte van de zitplaat aangepast is, kan dit leiden tot een onjuiste positionering van de harnasriemen.

6.1.6   Vrijstaande borstriem Omschrijving

Gewatteerde borstriem met klittenbandsluiting. 
Beoogd gebruik: de vrijstaande borstriem is een gewatteerde 
ondersteuning die wordt gebruikt om de positionering van het 
bovenlichaam te ondersteunen.
 Toepassing: de vrijstaande borstriem kan rechtstreeks op de 'bovenste 
of onderste' standaard- of hoge rugleuningen van de Breezi worden 
gemonteerd via een enkel gat in de leuning.
Stijlen: bevestigd met klittenband, met of zonder gesp met zijsluiting.
Opmerking: de versie met klittenbandsluiting kan door de gebruiker 
worden versteld en losgemaakt, terwijl de versie met gesp bedoeld is om te 
voorkomen dat de gebruiker de riem zelf kan openen.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Dit is GEEN beveiligingssysteem en het is niet bedoeld om te worden gebruikt om de gebruiker in de stoel vast te 

houden.
•	 Gebruik de riem altijd in combinatie met een correct gepositioneerde positioneringsriem voor het bekken (6.1.1) om 

het risico op wurging te voorkomen.
•	 De riem moet goed om de borst zitten, maar mag de regelmatige ademhaling op geen enkele manier beperken.
•	 De armen van de gebruiker moeten vrij blijven.
•	 Kan niet worden gebruikt in combinatie met bepaalde accessoires zoals een rugcontourkussen (6.1.4).

6.1.8 Hoog rugkussen Omschrijving

Gebogen gewatteerde blok, bevestigd aan een hoge rugleuning.
Beoogd gebruik: het hoge rugkussen kan worden gebruikt om de rugsteun 
hoger te maken of om het hoofd te ondersteunen.
 Toepassing: het hoge rugkussen wordt bevestigd aan een hoge rugleuning.
Afmeting: 230x280 mm (BxH)

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Gebruik het kussen niet als handgreep om de stoel te manoeuvreren.
•	 Niet geschikt voor gebruikers met gespannen spieren (d.w.z. hoge tonus)
•	 Niet compatibel met het rugcontourkussen (6.1.4).
•	 Niet geschikt voor gebruik met een schouder- of borstharnas.

6.1.9   Hoofdsteun Omschrijving
Gewatteerde blok, bevestigd aan een in de hoogte verstelbare houten stok 
die wordt gebruikt om het hoofd te beschermen.
Beoogd gebruik: de hoofdsteun stelt de gebruiker in staat om zijn hoofd 
van tijd tot tijd te laten rusten tijdens het zitten. De hoofdsteun is NIET 
bedoeld als toegewezen hoofdsteun.
Toepassing: de hoofdsteunassemblage wordt ingevoerd door de twee 
bevestigingspunten achter de rugleuningen en de hoogte kan indien nodig 
worden aangepast.
Stijlen: met en zonder 'vleugels'. De vleugels dienen als waarschuwing 
voor wanneer het hoofd naar de zijkant afdwaalt.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Dit is enkel een hoofdsteun. 
•	 De hoofdsteun is NIET bedoeld als toegewezen hoofdsteun, d.w.z. hij mag niet worden gebruikt om het hoofd te 

stabiliseren, formeel te ondersteunen of te positioneren. 
•	 De hoofdsteun is niet geschikt voor gebruikers met gespannen spieren (d.w.z. hoge tonus)
•	 Verzeker dat de hoofdsteun wordt aangepast naarmate de gebruiker groeit.
•	 Gebruik het kussen niet als handgreep om de stoel te manoeuvreren.
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6.2.3 Transfertrapje Omschrijving
Verlengde houten plaat met voorsteun.
Beoogd gebruik: het transfertrapje kan worden gebruikt als voetplaat op 
een lagere positie dan de laagste sleuven in de Z-poot, of als een trapje om 
de voetplaat te bereiken.
Toepassing: het transfertrapje rust bovenop het horizontale deel van de 
Z-poot en zit vastgehaakt achter de onderste dwarslat. Alle transfertrapjes 
kunnen worden gebruikt in combinatie met een Millie Mova.
Maten: Teezi, Breezi, Breezi Max 

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Verzeker dat de achterkant van het trapje goed is gehaakt onder de onderste dwarslat, d.w.z. niet ervoor.
•	 Niet compatibel met het LLMF (6.3.1) noch met ski's met zwenkwielen (6.3.2).
•	 Het transfertrapje verhoogt de voorwaartse stabiliteit van de stoel NIET

6.1.11 Enkelbevestigingsriemen  
van Bodypoint™ Omschrijving

Beoogd gebruik: enkelbevestigingsriemen gebruikt om de voeten van 
de gebruiker op de voetplaat te houden.
Toepassing: bevestig de enkelbevestigingsriemen aan de voetplaat 
met behulp van de bevestigingskit die bij de enkelbevestigingsriemen 
geleverd is.
De mate van bewegingsvrijheid kan worden geregeld door de 
positionering van de bevestigingslussen dichter bij of verder van de 
voeten plaatsen en door de spanning op de verticale riemen.
Maten:  de enkelbevestigingsriemen zijn er in 5 maten. Voor een 
enkelomtrek: <170 mm (XS); 170-200 mm (S); 200-230 mm (M); 230-
280 mm (L); >280 mm (XL).

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Enkelbevestigingsriemen mogen alleen worden gebruikt bij personen die een goed gemonteerde positioneringsriem 

voor het bekken dragen (6.1.1).
•	 Enkelbevestigingsriemen mogen alleen worden aangebracht en gedragen over alledaags schoeisel. Dik gevoerde 

schoenen en orthesen kunnen de juiste pasvorm verstoren.
•	 Als de fysieke of cognitieve capaciteiten van de gebruiker hem/haar verhinderen om dit product veilig te bedienen, 

moet er te allen tijde een verzorger aanwezig zijn tijdens het gebruik ervan. 
•	 Verzeker dat alle verzorgers weten hoe ze het product correct moeten verstellen en losmaken.

6.1.10   Mediaal kniekussen (Pommel) Omschrijving

Gewatteerd cilindrisch kussen om tussen de knieën van de gebruiker 
te zetten.
Beoogd gebruik: het mediaal kniekussen wordt gemonteerd op de 
zitplaat en zit tussen de knieën om de abductie van de knie en de dij 
te bevorderen.
Toepassing: het mediaal kniekussen wordt op een centrale positie 
op de zitplaat geplaatst, zodat het direct tussen de knieën (in 
tegenstelling tot tussen de dijen) boven de plaat zit.
Maten en stijlen: het kussen is verkrijgbaar in 2 maten, klein 
(diameter van 60 mm x 80 mm L) ,groot (diameter van 90 mm x 
100 mm L). 
Het kussen wordt bevestigd aan een in de diepte verstelbare 
snelspannerbevestiging die op de basis van de zitplaat is geschroefd 
en door middel van een bout door de zitplaat wordt gestoken.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Het mediale kniekussen mag alleen worden gebruikt om de knieën te scheiden (d.w.z. knieabductie) en NIET voor 

een ander gebruik.
•	 Mag NIET gebruikt worden als een beveiligingssysteem. 
•	 Gebruik het mediale kniekussen NIET om te voorkomen dat de gebruiker naar voren schuift tijdens het zitten. (Dit 

moet worden bereikt door het gebruik van een correct gepositioneerde positioneringsriem voor het bekken en/of 
zitwigkussen (6.1.1).

•	 Niet geschikt voor gebruikers met gespannen spieren (d.w.z. hoge tonus) zonder het extra gebruik van een correct 
gepositioneerde positioneringsriem voor het bekken (6.1.1).

•	 Het kussen is niet ontworpen om te worden gebruikt als een handgreep voor het manoeuvreren van de stoel of voor 
het verstellen van de zitplaat.

•	 Er moet worden nagedacht in hoeverre het kussen de gebruiker belemmert om zelfstandig in en uit de stoel te 
stappen.

6.2   Algemene accessoires
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6.2.2 Rugleuningskussen Omschrijving
Met stof bekleed schuimkussen met laag profiel voor gebruik op de 
rugleuning.
Beoogd gebruik: dankzij de vulling biedt het extra comfort aan de 
gebruiker tijdens het leunen tegen de rugleuningen
Toepassing: bevestigd aan de rugleuning met klittenband.
Stijlen: er is één maat, maar drie verschillende ontwerpen voor gebruik 
met respectievelijk de standaardrugleuningen, hoge rugleuningen en 
omgekeerde rugleuningen.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Het rugleuningskussen is NIET bedoeld om het risico op drukgerelateerde weefselletsels voor de gebruiker te 

verminderen. 
•	 Het kan niet worden gebruikt in combinatie met accessoires die via de rugleuning zijn bevestigd (bijv. het 

rugcontourkussen (6.1.4)

6.2.1   Zitkussen Omschrijving

Met stof bekleed schuimkussen met laag profiel voor gebruik op de zitplaat.
Beoogd gebruik: dankzij de vulling biedt het extra comfort aan de gebruiker tijdens het zitten.
Toepassing: zitkussens worden met klittenband aan de bovenkant van de zitplaat bevestigd.
Stijlen en maten:  de stijlen van de zitkussens beslaan de volledige plaatbreedte of de halve 
breedte (HC). Zitkussens van halve breedte (HC) moeten worden gebruikt met een plaat met 
enkele sleuf of dubbele sleuf en passen tussen de sleuven.
Maten die standaard overeenkomen met de plaatafmetingen (BxD): (BxD) 15x11” (386x282 
mm), 15x13” (386x335 mm) , 17x12” (424x314 mm), 17x14” (424x364 mm), 18x16” (460x411 
mm), 18x18” (460x460 mm).

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Het zitkussen is NIET bedoeld om het risico op drukgerelateerde weefselletsels voor de gebruiker te verminderen. 
•	 Gebruik zitkussens alleen als ze aan de zitplaat zijn bevestigd.
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6.2.5   Tray Omschrijving
Afveegbaar werkoppervlak met verheven randen om te voorkomen dat items van de 
bovenkant van de tray rollen.
Beoogd gebruik: een platform om te gebruiken, wanneer een tafelblad geen optie 
is, voor maaltijden, werk of spelletjes. Kan ook ondersteuning aan het bovenlichaam 
bieden. Het oppervlak is glad genoeg om met de meeste zuignaptoepassingen te 
werken.
Toepassing: wordt vastgehaakt aan de bovenste leuning van de stoel en kan op zijn 
plaats worden gehouden met de optionele trayriem (6.2.6).
Maten en stijlen: trayoppervlak 600x395 mm (BxD) voor alle trayformaten. De 
armsteunsleuven in trays zijn goed gepositioneerd voor de trays van de Teezi, Breezi 
en Breezi Max.
Uitsparingen: 110 mm diep voor de trays van de Teezi en Breezi; 140 mm voor de 
trays van de Breezi Max.
Diepe uitsparingen: 150 mm diep voor de trays van de Teezi en Breezi; 190 mm 
voor de trays van de Breezi Max.
Lengteopties voor armsteun (bovenkant rugleuning tot trayoppervlak): 
standaard 60 mm; lang 135 mm; verlengd 175 mm.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 De tray is NIET bedoeld om de gebruiker in de stoel te houden en werkt op geen enkele manier als een 
beveiligingssysteem voor de gebruiker. 

•	 Niet compatibel met armsteunen (6.2.8).
•	 Verzeker dat de gekozen armlengte compatibel is met de lengte van de gebruiker en de hoogte van de zitplaat (zie 

afbeelding 2 in sectie 5.2).
•	 Er moeten trayriemen (6.2.6) worden gebruikt als de gebruiker per ongeluk de tray kan optillen.
•	 Wanneer u de tray optilt, moet u erop toezien dat u de gebruiker niet verwondt. Houd bijvoorbeeld rekening met de 

positie van het hoofd en de armen.
•	 Er is een optie met trayvulling (6.2.7) beschikbaar, als de gebruiker het hoofd tegen onderdelen van de tray kan 

slaan.

6.2.4   Stabiliserende ski's Omschrijving

Houten 'ski's' ontworpen om de voetafdruk van de stoel te vergroten.
Beoogd gebruik: de stabiliserende ski's vergroten het vloercontactoppervlak 
van de stoel en verkleinen het kantelgevaar van voor naar achteren. Diepte 
van de ski's; Teezi 758 mm, Breezi 870 mm, Breezi Max 960 mm.  
Toepassing: de stabiliserende ski's worden vastgeschroefd aan de horizontale 
delen van de Z-poten. Er kunnen optionele zwenkwielen (6.3.2) worden 
toegevoegd. 
Maten: Teezi, Breezi, Breezi Max

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 De ski's moeten altijd aan beide zijden van de stoel worden geïnstalleerd. 
•	 De ski's verminderen alleen het risico op kantelen van voren naar achteren, maar elimineren het risico niet: 

voorzichtigheid is nog steeds belangrijk.
•	 Houd er rekening mee dat er een verhoogd struikelgevaar is voor personen die rond de stoel stappen.
•	 Niet compatibel met Millie Mova (6.3.3).
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6.2.8   Armsteunen Omschrijving

Houten armsteunen met metalen beugelbevestiging.
Beoogd gebruik: armsteunen bieden enige hulp bij laterale positioneringen 
en kunnen worden gebruikt als een grijppunt om de gebruiker te helpen bij het 
betreden en verlaten van de stoel.
Toepassing: over de bovenste leuning gehaakt en vervolgens in de Z-poten 
geschroefd.
Maten: twee armlengtes: kort (90 mm) en lang (190 mm). Twee armdieptes: 
standaard (228 mm) en diep (255 mm).

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Niet compatibel met trays (6.2.5).
•	 De armsteunen moeten aan de Z-poten worden bevestigd met schroeven volgens de instructies 'Hoe te monteren' 

(en niet gewoon aan de rugleuning worden gehaakt).
•	 Mag NIET gebruikt worden als een laterale rompsteun.

6.2.7 Trayonderlegger Omschrijving

Beoogd gebruik: de trayonderlegger kan gebruikt worden wanneer er een risico is 
dat de gebruiker de lichaamsdelen tegen de tray stoot of slaat.
Toepassing: de trayonderlegger ligt over de tray (6.2.5) en wordt op zijn plaats 
gehouden met klittenbandbevestigingen.
Stijlen: de standaardstijl bedekt alleen het oppervlak en de randen van de tray, 
met een optie om ook de armen van de tray te bedekken.

6.2.6   Trayriemen Omschrijving

Riemen met gesp met zijsluiting.
Beoogd gebruik: trayriemen worden gebruikt om te voorkomen dat de tray 
(6.2.5) door de gebruiker van de rugleuning wordt getild.
Toepassing: trayriemen worden aan het ene uiteinde van de zijkant van de 
tray en aan het andere uiteinde aan de Z-poten bevestigd, aan elke kant van 
de tray, en ze worden op hun plaats gehouden met een gesp met zijsluiting.
Maten: een enkele maat voor alle trays.

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Verzeker dat de twee delen van de riem stevig vastzitten en goed gespannen zijn wanneer de riem gebruikt wordt.
•	 Verzeker dat de riemen zo zijn afgesteld dat ze strak zitten tijdens het gebruik.
•	 Verzeker dat de riemen losgekoppeld zijn, voordat u de tray verwijdert.
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6.3.2   Stabiliserende ski's met 
zwenkwielen Omschrijving

De stabiliserende ski's met zwenkwielen zijn een vastgeschroefd systeem met 
zwenkwielen aan de uiteinden.
Beoogd gebruik: de stabiliserende ski's (6.2.4) zijn accessoires die worden 
gebruikt om het risico op omkantelen van voren naar achteren te verkleinen. 
De optie om zwenkwielen aan deze ski's toe te voegen, zorgt ervoor dat de 
stoel op de wieltjes kan worden verplaatst.
Toepassing: de ski's worden vastgeschroefd aan de buitenkant van het 
onderste deel van de Z-poten. De zwenkwielen worden geremd wanneer de 
hendel in de neerwaartse stand staat en remmen niet met de hendel in de 
horizontale stand.
De remmen kunnen met de voet bediend worden.
Maten: Teezi, Breezi en Breezi Max

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 Verplaats de stoel NIET met de gebruiker erop voor langere afstanden. Verplaats de stoel enkel voor korte 
afstanden, bijvoorbeeld van en naar een tafel.

•	 Verzeker dat de rem op alle zwenkwielen staat wanneer de stoel in de gewenste positie staat, voordat de gebruiker 
probeert op de stoel te gaan zitten en tijdens het zitten.

•	 Verzeker dat de rem niet op de zwenkwielen staat bij het verplaatsen van de stoel.
•	 Gebruik bij het verplaatsen van de stoel de bovenkant van de poten als 'handgrepen' en niet eventuele accessoires.
•	 Hoewel de stabiliserende ski's dankzij de langwerpige basis het risico op omkantelen verkleinen, kan er niet volledig 

gegarandeerd worden dat omkantelen vermeden wordt. Wees dus nog steeds voorzichtig.
•	 De stabiliserende ski's met zwenkwielen maken de stoel hoger dankzij de hoogte van de zwenkwielen (ongeveer 50 

mm). Houd dus rekening met de positie van de gebruiker en de accessoires ten opzichte van een bepaald werkoppervlak 
en de impact op het vermogen van de gebruiker om zelfstandig op de stoel te gaan zitten en eruit te gaan. 

6.3.1   Laag mobiliteitsframe Omschrijving
Een laag mobiliteitsframe (LLMF) is een vastgeschroefd systeem met 
zwenkwielen aan de uiteinden.
Beoogd gebruik: een laag mobiliteitsframe (LLMF) zorgt ervoor dat de stoel 
naar een andere plaats kan worden gereden en zorgt ervoor dat de kans 
op omkantelen van voren naar achteren kleiner is. Het LLMF kan worden 
gebruikt om de stoel tot 50 mm hoger te maken.
Toepassing: het LLMF wordt vastgeschroefd aan de buitenkant van het 
onderste deel van de Z-poten. De zwenkwielen worden geremd wanneer de 
hendel in de neerwaartse stand staat en remmen niet met de hendel in de 
horizontale stand.
De remmen kunnen met de voet bediend worden. 
Maten: Teezi, Breezi en Breezi Max

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
•	 Verplaats de stoel NIET met de gebruiker erop voor langere afstanden. Verplaats de stoel enkel voor korte 

afstanden, bijvoorbeeld van en naar een tafel. 
•	 Verzeker dat de rem op alle zwenkwielen staat wanneer de stoel in de gewenste positie staat, voordat de gebruiker 

probeert op de stoel te gaan zitten en tijdens het zitten.
•	 Verzeker dat de rem niet op de zwenkwielen staat bij het verplaatsen van de stoel.
•	 Gebruik bij het verplaatsen van de stoel de bovenkant van de poten als 'handgrepen' en niet eventuele accessoires.
•	 Hoewel het LLMF dankzij de langwerpige basis het risico op omkantelen verkleint, kan er niet volledig gegarandeerd 

worden dat omkantelen vermeden wordt. Wees dus nog steeds voorzichtig.

6.3 Mobiliteitsaccessoires
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6.3.3   Millie Mova Omschrijving
Met de voet bediend metalen frame dat in de basis van de stoel zit.
Beoogd gebruik: hiermee kan een verzorger de stoel gemakkelijk verplaatsen 
met de gebruiker erin over korte afstanden, zonder de stoel op te tillen of te 
slepen.
Toepassing: een attachment aan de basis van de Z-poten die handmatig 
wordt 'geactiveerd' door de verzorger die met zijn voet op de V-vormige 
metalen hendel aan de achterkant van de stoel drukt. De stoel gaat terug 
naar de rustpositie zonder wielen, wanneer de verzorger de voet van de 
V-vormige metalen hendel haalt.
Maten: te bevestigen aan de standaardstoel (Breezi) of brede stoel (Breezi 
Max). (Opmerking: er is geen maat voor de smalle stoelen (Teezi)

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

•	 De Millie Mova is ontworpen om de stoel enkel over korte afstanden te verplaatsen, bijvoorbeeld naar of van een 
eettafel.

•	 De met de voet bediende hendel mag nooit in de neerwaartse stand worden vergrendeld, omdat de stoel dan op zijn 
wielen zonder rem blijft staan.

•	 Niet compatibel voor gebruik met stabiliserende ski's (6.2.4 of 6.3.2) noch met een laag mobiliteitsframe (6.3.1).

7.1   Dagelijkse controles/onderhoud

7.	  �Routinematige zorg, onderhoud, 
reiniging, desinfectie en verwijdering

Het is aanbevolen dat verzorgers een periodieke controle uitvoeren om te verzekeren dat alle bouten goed vastzitten en dat 
ze de stoel ook inspecteren op scheuren, breuken, losse onderdelen of defecten, enz. Als er onderdelen zodanig beschadigd 
zijn dat er een splinter kan ontstaan, moet het hout op dat gebied worden geschuurd om eventuele scherpe randen/splinters 
te verwijderen. Wanneer er riemen of harnassen worden gebruikt, controleer dan of deze compleet zijn en of de band ervan 
niet is gerafeld.

7.2   Routinematige reiniging
De Breezi-stoel moet tijdens het gebruik periodiek worden gereinigd, wat een goede praktijk is voor alle herbruikbare 
medische hulpmiddelen. De onderdelen mogen enkel worden gereinigd met een vochtige doek en reinigingsmiddel of met 
een alcoholdoekje. Dompel geen van de onderdelen onder in water. Gebruik geen gemechaniseerde was-, desinfectie- of 
sterilisatieapparatuur en stoom niet schoon. Controleer na het reinigen of het product droog is voor gebruik of opberging.

7.2.1   �Hergebruik voor meerdere patiënten/
gebruikers (desinfectie)

Voordat u de Breezi-stoel opnieuw gebruikt bij een andere klant, moet de stoel grondig gereinigd en gedesinfecteerd zijn in 
overeenstemming met de lokale richtlijnen voor infectiepreventie.
Vermijd bijtende materialen en reinigingschemicaliën zoals bleekmiddel, oplosmiddelen of schuurmiddelen, omdat deze de 
materialen die in de constructie van de stoel zijn gebruikt, kunnen beschadigen.
Controleer na de reiniging/desinfectie of het product droog is voordat het opnieuw gemonteerd of opgeborgen wordt.
Als u twijfelt over de manier waarop u de Breezi-stoel efficiënt kunt reinigen of desinfecteren, raadpleeg dan uw plaatselijke 
specialist voor infectiepreventie.
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7.3   Recyclage en veilige verwijdering
De onderdelen en accessoires voor de Breezi-stoelen zijn modulair van aard en kunnen opnieuw worden gebruikt in nieuwe 
samenstellingen na een juiste evaluatie van de gebruiker en na een reiniging/desinfectie zoals uiteengezet in sectie 7.2.1.
Alle hoofdonderdelen van de byBES Breezi-activiteitenstoelen zijn vervaardigd uit beukenhout, beukenlaminaatmultiplex 
en berkenmultiplex, met metalen bevestigingen en ze zijn verpakt in kartonnen dozen. Al deze items kunnen gerecycleerd 
worden in overeenstemming met de lokale richtlijnen voor afvalrecycling. De gestoffeerde items, riemen en harnassen 
kunnen momenteel niet worden gerecycleerd.

8.	   �Technische specificaties en xtra 
informatie

8.1   Technische specificaties

Opmerkingen: 
1. Hybride variaties van de Breezi-stoelen zijn ook mogelijk door de breedtes van de platen en rugleuningen te 
veranderen om langere, smallere of minder brede opties te bekomen. 
2. De producten zijn vrij van TSE-relevante afgeleide materialen, geneeskrachtige stoffen, derivaten van 
menselijk bloed en ftalaten.

8.2   Levensduur en houdbaarheid
VERWACHTE LEVENSDUUR: de verwachte levensduur van de stoel zelf is 10 jaar en 2 jaar voor de accessoires.
GESPECIFICEERDE HOUDBAARHEID: het product heeft geen gespecificeerde houdbaarheid.

8.3   Fabrieksgarantie
Alle Breezi-stoelen hebben een fabrieksgarantie van 10 jaar voor fabricagefouten.
Alle Breezi-stoelaccessoires hebben een fabrieksgarantiae van 2 jaar voor fabricagefouten.
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Teezi Breezi Breezi Max

Maximaal gewicht van de gebruiker 65 kg 75 kg 85 kg

Breedte van de stoel 42 cm (16,5”) 46 cm (18”) 51 cm (20”)

Hoogte van de stoel (met standaardrug-
leuningen)

65 cm (25,5”) 77 cm (30”) 93 cm (36,5”)

Plaatpositioneringssleuven in Z-poten 12 sleuven 16 sleuven 21 sleuven

De hoogte van de zitplaat/voetplaat van 
de vloer

Min: 12 cm (4,7”) 
Max: 44 cm (17”)

Min: 14 cm (5,5”) 
Max: 55 cm (21,5”)

Min: 14 cm (5,5”) 
Max: 69 cm (27”)

Minimaal gewicht van de basisstoel 
(geen accessoires)

7 kg 8 kg 11 kg 

Afmetingen van de zitplaat/voetplaat 
(breedte x diepte)

38,6 x 28,2 cm 
(15x11”)

38,6 x 33,5 cm 
(15x13”)

42,4 x 31,4 cm 
(17x12”)

42,4 x 36,4 cm 
(17x14”)

46 x 41,1 cm 
(18x16”)

46 x 46 cm 
(18x18”)

Bruikbare zitbreedte zonder accessoires 37 cm (14,5”) 41 cm (16”) 44,5 cm (17,5”)

Breedte tussen de sleuven voor de 
positioneringsriem voor het bekken (6.1.1)

26,5 cm (10,4”) 30,5 cm (12”) 34,5 cm (13,6”)

Bruikbare zitbreedte met de laterale dijkus-
sens (6.1.3) op hun plaats (min tot max)

Min: 13,5 cm (5,3”)
Max: 26 cm (10,2”)

Min: 17 cm (6,7”)
Max: 30 cm (11,8”)

Min: 21 cm (8,3”)
Max: 33,5 cm (13”)DR
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Geleverd door:

Verordening (EG) nr. 2017/745 inzake 
medische hulpmiddelen

UK Medical Device Regulation 2002 
(SI 2002 nr. 618, zoals gewijzigd)

Bes Healthcare Limited:
131 South Liberty Lane
Ashton Vale 
Bristol
BS3 2SZ
Groot-Brittannië 
T: +44 (0) 1179 666 761
F: +44 (0) 1179 637 373
E: info@beshealthcare.net
W: www.beshealthcare.net
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